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Ceviri insanlik tarihi kadar eski bir olgudur. Yillar boyunca farkh dilleri
konusan toplumlar arasinda iletigim araci olarak etkin bir rol oynamis, kimi za-
man bir sanat kimi zaman da bir bilim dal olarak goriilmiistiir. Ancak son on
yilda dilbilimin bir dah olan sbzeylem ¢oziimlemesi veya metindilbilim diye
adlandirilan dil olgusuna iglevsel bir iletigim araci olarak bakan brangin geligme-
si, geviri bilim dalina da olumlu katkilarda bulunmugtur (Durmusgoglu, 1987: 60).

Ceviri egitimi/0gretimi ussal biligsel (ve bir parga da duyugsal) bir siiregtir
ve esash bir egitim siireci iyi bir cevirinin gerektirdifi zorunluluklan yenmede
yardimci olabilir. Ozellikle yazin gevirisinde, kapsamli bir yorum iglemini gerekli
kilan geviride dogru yoruma ulasabilmek, kaynak dil ve erek dil arasinda
esdegerligi saglayabilmek, ancak dilbilimden, anlam bilimden geregince yararlan-
makla olur (Cemal, 1978: 46).

Anlam boyutu yalmizca anlamin dilin unsurlari olan bigim, dilbilgisi ve an-
lamin giysisi olan sozciikler agisindan degil; anlamin tagidigs anlamlar, anlamin

soyut anlaminin irdelenmesi bigiminde gevrilmezlik konusunu da sckillendirmek-
tedir (Karayazici, 1992: 268).

* Bu ¢aligmada yazin gevirisi ders progranumin olugturulmast ve yazin
cevirisi bilim dalimin ayn bir bilim dali olarak desenlenmesi Ahmet
Cemal’in katkilanyla olmugtur. Kendilerine bu katkilanndan dolayt te-
sekkiir ediyorum.

**  Yard. Do¢. Dr; Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi, Ogretim Ubyesi.
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Bu isc her toplumun kendine 6zgii bir yasayss, bir diigiince tarzi, bir uy-
garlik gegmisi olmasindan kaynaklamir (Boztas, 1992: 252). Dil dedigimiz olgu,
toplumlarda bu ortam iginde gelisir, iglevini yerine getirir. Bu nedenle de degisik
kiiltiirler, degisik diigiince ve duygulara sahip kisiler yaratirlar. Bu baglamda dil,
belli bir kiiltiir ve uygarlik gergevesinde, belli bir toplumsal ortamda islevini ye-
rine getirir, bu etkenlerle yogrulur, siirekli olarak kiiltiirel ve toplumsal olaylar-
dan kaynaklanan kaliplar sunar (Vardar, 1990: 99). Bu kaliplanin oldugu yerde
de geviri ve esdegerlilikten soz ederken, dil yerine metin egdegerliginden soz et-
mek ve dilbilimin bilgi kuramindan ddiingledigi aruklik kuramim da gozden wrak
tutmamak gerekir (Bkz. Kocaman, 1992: 31).

1. Ceviri Egitiminin Bugiinkiis Konumu

Ulkemizde Hacettepe Universitesi (1984-1985 dgretim yilindan itibaren)
ile Bogazici Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu’nda (1983-1984 ogretim yi1-
lindan itibaren) tercimanlik, miitercimlik egitimi lisans diizeyinde verilmektedir.
Son iki yildan bu yana da Yildiz Universitesi’nde Fransizca terciimanlhk miiter-
cimlik egitimi verilmcktedir. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi ile Ege
Universitesi Edebiyat Fakiiltelerinde de bu yonde bir egitim vermenin hazirlikla-
n siirdiiriilmektedir. Marmara Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi ise mevcut
Alman fitolojisi programlan iginde geviri agirlikli bir egitim vermek iizere prog-
ram gelistirmektedir.

Tiirkiye digindaki iilkelerin kogullarinda, alt1 ay gibi kisa siireli kurslardan
baglayip, iki yillik 6nlisans ve dort yillik lisans diizeylerine kadar degisen bir gevi-
ri egitimi verilmektedir. Bu okullarda, egitim siireleri ne olursa olsun, ortadgreni-
mini tamamlamus, bir ya da birkag dili iyi bilen 6grenciler okumaktadirlar.

Ulkemizdeki uygulamalar ise yurt digindaki sistemlerin ozellikle Anglo-
Amerikan sistemlerin iilkemiz kogullarina uyarlanmasi seklinde olmaktadir.
Ozellikle Bogazigi Universitesi’'nde gosterilen iyi niyetli gabalar ve uygulanan egi-
tim modcli iilkemizde benimsenen bir model olarak goriilmektedir. Bu galigma-
da onerilen modelle yabanci egitim modellerinin iilkemiz kogullarina dogrudan

uyarlanmasi degil, lilkemiz kosullarina gore bir geviri egitimi modeli olusturma
¢abas1 gidillmektedir.

2. Kuramsal ve Uygulamali Ceviri Egitimi

Cevirmen efitimi s6z konusu oldugunda bireylerin, yabanc dil bilme gibi
¢ok temel/genel bir amagtan ote, belirli bir iletisim amacina yonelik olarak; dil-
bilgisi kurallarinin otesinde dilin islevsel ve iletigimsel kullanimina dayanan bir
dil bilgisine gereksinim duyduklari gozlemlenmektedir (Bkz. Erden, 1992: 264).

Ozellikle, iilkemiz kogullarinda, devlet sektoriinde, ya da dzel sektorde
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yogun bi¢imde duyulan yabanci dil bilen eleman eksikligi, temel dil becerilerinin
kazamlamamig olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu durumda ortaya gikan cevir-
men eksiklifin giderilmesi icin de orada o an igin bulunabilen yabanci dil bilen
kigiler gevirmenlik yapmak durumunda kalmakta ve bu durum arzu edilmeyen
pek cok sonuglari beraberinde getirmektedir.

Hergeyden 6nce temel geviri efitimi almis insanlarin kendi baglarma yor-
damlayarak iistesinden gelmek zorunda olduklan ceviri sorunlar daha az ola-
caktir. Bu nedenle gevirmen egitiminin verilecegi bes yillik 6zel programlara ge-
reksinim duyulmaktadir. Bu egitime "Kuramsal ve Uygulamah Ceviri Egitirai" ach
verilebilir ve bu ad, iilkemizde "Terciimanhk-Miitercimlik” adiyla bilinen ve artik
Oztiirkge karsihigimi bulmak durumundaki egitim programimin yerine kullanilabi-
lir.

3. Kuramsal ve Uygulamali Ceviri Egitimi

Kuramsal ve uygulamali ¢eviri egitimi tniversitelerimizde bagimsiz birer
boliim olarak kurulmali, Almanca, Fransizca, Ingilizce vd. ile kendi alt birimleri-
ni (anabilim dallariyla) olugturarak bafimsiz birer program haline getirilmelidir.
Her bir alt birim (anabilim dallari) de kendi iginde uzmanhk dallarina (bilim
dallarina) ayrilmalidir,

Kuramsal ve uygulamali ¢eviri egitiminin temel ilkesi; dfrencilerin dnceli-
kle Tiirkceyi sonra da dgrenim gordigi alanin dilini gok iyi kullanabilmesi ve bir
ikinci yabanc dili de okudugunu anlayacak dizeyde 6grenmelerini saglamak; ce-
viri kuramlarini ve teknigini uygulamali olarak 6gretmek; degisik alanlardan ders-
lerle 6grenciye genig bir kitltiirel arkaplan hazirlamak olmaldir.

Bunlarin basarilabilmesi igin egitim programlarinda bazi temel ilkelere
uyulmasi gerekir. Bunlardan bir kisou sunlar olabilir:

1. Kurulmasi, istenilen boliime az sayida dgrencinin OSS sinavi sonucuna
gore onkayt ile yabanci dil ve iletisim becerilerinin 6l¢ildiigi, yazil ve sozlii bir
sinav sonucunda alinmas: gerekir.

2. Oprenim siiresi, bir yili hazirlik olmak iizere toplam beg yildan olugma-
lidir. Hazirlik simifinda yogun bir yabanc: dil egitimi programi uygulanmalidir.
Oprenime hazir olmayan dgrenciler hazirhk sinifinda bir yil daha yabanci dil egi-
timi almali, buna ragmen ceviri egitimi alamayacak formasyonda bulunanlarin ku-
rumla iligkilerinin kesilebilmesi gerckir. Boylece gerck ogrenci ve gerckse dgre-
tim kurumu agsindan zaman ve kaynak israfinm oniine gecilebilir,

3. Basarili bulunan ofrenciler, bir yillik hazirhk siifindan sonra iki yil
siiren ve temel gevini egitimi adi verilecek bir egitim s.'urccinden gecirilmelidir
(Burada uygulanacak egitim programi icin bkz. Ek. 1). Iki yil siiren temel geviri
egitiminden sonra da dgrenciler kendi uzmanhk alanlarina gore yazin gevirisi bi-
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lim dali, uzmanlk dilleri (tip, ekonomi, hukuk vd.) yazili geviri bilim dal ile egza-
manlt ve artzamanlt ¢eviri (konferans gevirmenligi) bilim dallanna gore ayril-
mahdir {Bkz. Ek. 2). Bu ayirim ise, uzmanhk alam yeterlik sinavi ile yapilmah-
dir. Ogrenciler bu sinavda alacaklari sonuca gore uzmanlik alanlarina yonlendiri-
leceklerdir.

Bu sinav sonucuna gore belirtilen alanlardan her hangi birinde bagarih
olamayacag anlagilan ya da kendi istegiyle Ogrenimine devam etmek istemeyen,
iki yillik onlisans diplomasiyla kurumdan ayrilabilmeli ve kamu ya da 6zel sek-
tore ait ig alanlarinda yabanct dil bilen ara eleman olarak galigabilmelidirler.

4. Bu sinavi izleyecek iki yillik kuramsal ve uygulamalr geviri egitimi  sii-
resince, ilgili bilim dalinin 6zellikleri de gozoniinde bulundurularak hazirlanacak
bir ¢gitim programinin uygulanmasimna 6zen gosterilmelidir. Bu egitim programi-
mn uygulanmasi siirecinde de Tiirkiye'de var olan programlarin uygulayicilarinin
zaman zaman bir araya gelerek goriig ahigveriginde bulunmalan da kurumlarin
esgiidimii agisindan kagimlmaz olmahidir.

Ulkemizde var olan programlardaki uygulamalarda burada onerilen mo-
del arasindaki en belirgin farkhlik; var olan programlarda uzmanlk dillerinden
yapilacak ¢evirilere agirhk verilmemesi ve 6grencilerin bireyscl becerilerine uy-
gun bilim dallarina ayrilmamalaridir (Bkz.: Cemal 1993: 14). Bu durumda, 3ren-
ciler hem yazin gevirisi hem de diger uzmanhk alanlarinin gerektirdigi dersleri,
belli bir alanda uzmanlagma ile dogrudan ilgisi olmamasina ragmen program ge-
regi okumak zorunda kalmaktadirlar, Ogrenciyi belli bir uzmanhk dalinda ye-
tistirmek yerine tim alanlarda yetistirmeye caligmamizin dogal bir uzantis1 ola-
rak -diger alanlarda oldu@u gibi- geviri egitimden de en en iyimsel yaklagimla bile
istendik verim alinamamaktadur.

Bugiin, iyi bir ¢evirmen yetistirilebilmesi, uzmanhk alaninin belirlenmesi-
nin yamsira, var olan programlardaki derslerin 6grencilerin en temel becerileri
edinccekleri gekilde; iilkenin ve is kogullarimin gerektirdigi sekilde yeniden di-
zenlenmesi; bilgi yilkklemesi yapilan derslerin programdan ¢ikarilmasi ve belki

zorunlu durumlarda programa alinacak ortak derslerin tespitiyle miimkiin ola-
caktur,

Uzmanlik alan yeterlik sinavindan sonra mesleki formasyona agirhk veril-
mesi, bu programin hazirlanmasinda 6grencinin kendine ayiracak vaktinin olma-
sina Ozen gosterilmesi, pratikie ise yaramayacak bilgi yiiklemesinden kaginilmas
gereklidir.

5. Hazirlanan programlarda bireysel farkhhiklarla egitimi verilen alanlara
ozgin 6zgin mesleki Ozellikler miimkiin oldugunca gozoniinde bulundurulmals;

ogrencilerin enerjilerini tiketmeden, ruh saghklarim bozmadan kisiliklerinin ge-
ligmesine yardimer olunmalidir.
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6. Varolan boliimlerde arzu edilen yeniden yapilanma siirecinde, yetigmig
ogretim kadrosunun kurulmast da ayr bir yazi ve tartisma konusunu olusturmak-
tadir. Is piyasasinin degisen, yeniliki ortaminda bireylerin devinim gosterebil-
mesi bilgili, cagdas kadrolarin 6gretici pozisyonuna da yansimasint bir 6n kogul
yapmaktadir. Bu baglamda egitimin usta - qirak iligkisi boyutunun yanisira,
alanda uzman ve inlii kisilerin formal egitim ortamlarinda dgrencilerle et-
kilesime sokulmalari, egitimde bilimsel verilerin uygulanmasi, mezun olacak
dgrencinin ig yasaminda bagarih Slabilmesi igin dzel bir anfim ifade etmektedir.

7. Eszamanhi ve artzamanh ceviri egitimi alan dgrencilerin mezun olmadan
once mutlaka belli bir siire uygulamanin iginde bulunmalar, gesitli geviri kuru-
luglariyla yapilacak igbirligi ile zorunlu hale getirilmelidir. Ciinkil geviri, yalnizca
bir dilsel aktarim siireci degil, ama aym zamanda bir yagant1 bigimi olarak alg-
lanmalidir. Bu agamada ogrencinin daha formal egitim ortanminda mesleki de-
neyim kazanmasi saglanabilir,

3. Sonug

Ahmet Cemal’in de belirttigi gibi (1993: 16) egitim, elbet usta yazin gevir-
menliginin tek kayna@ degildir ve resmi egitim diginda da yetigmig nice biiyiik sa-
nat¢ gibi, biyiik ustalar bundan sonra da "resmi egitim almaksizin" ortaya gikabi-
leceklerdir. Rastlantisal olan bu durumla yetinmemek, iilkemizin kosullarina uy-
gun cagdas, bilgili, ileri goriislii, entellektiiel insanlarin yer aldig modern, cagdas
bir egitim sisteminde saglam bir killtiir yapisina sahip, okuyan, diisiinebilen ve
diigiindiiklerini eyleme doniigtiiren, estetik zevkler tagiyabilen insanlari yetisti-
ren egitim programlari yoluya tiim egitmenlerin kisisel egolardan uzak is birligi
ve uyumu iginde, bagkalarimin haklarina saygihi bireyler yetigtirebilmek umudu-
nun eyleme doniigmesi dilegiyle...
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EK 1
Almanca Ceviri Egitimi Anabilim Dali Beg Yillik Programi

HAZIRLIK SINIFI

Dersin Adi Saati Kredisi
Almanca Dilbilgisi 6 6
Konusma 4 4
Okuma-Yazma 4 4

Toplam 14 14

TEMEL CEVIRI EGITIMI (ki Yillik Onlisans)

I. YARIYIL II. YARIYIL

Dersin Adi Saati  Kredisi Saati Kredisi
Tiirk¢e Konugma ve Sesbilgisi I - II 2 2 2 2
Modern Tiirkgenin Yapisi I - I1 3 3 3 3
Genel Kiiltiir Tarihi 111 2 2 2 2
Davrams Bilimlerine Girig 3 3 3 3
Sosyolojiye Girig & 2 3 3
Daktilo ve Bilgisayar Bilgisi 1 - 11 3 3 3 3
Kuramsal Ceviriye Girig I ‘ 3 3 3 3
fleri Almanca I 4 4 4 4
Atatiirk Ilk. ve Ink. Tarihi 1 1 1 1
Sec¢meli Ders: 2 2 2 2

. Beden Egitimi - Sanat Tarihi - Giizel Sanatlar (Resim, Heykel, Miizik, Halk Danslan]

Toplam 23 23 25 25
II. YARIYIL IV. YARIYIL

Dersin Adi Saati Kredisi  Saati Kredisi
Tiirk Dili ve Edebiyat: 3 3 3 3
Tiirkge Metin Okuma ve Bigem Bilg. 3 3 3
Genel Dilbilime Giris I - II 2 2 2 2
Almanca Okuma ve Yazili Anlahm 2 2 2 2
Almanca Ceviri Teknikleri 4 4 4 4
Almancanun Yapisi I - II 4 4 4 4
Atatiirk fIk. ve Ink. Tarihi 1 1 1 1
_Zorunlu Secmeli Yabana Dil 6 6 6 6
Ingilizce - Fransizca - Italyanca - Rus¢a

Toplam 23 23 25 25
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YAZIN GEVIRISI EGITIMI BILIM DALI

V. YARIYIL VI. YARIYIL
Dersin Ad Saati Kredisi Saati Kredisi
Kargilagtirmali Diinya Yaziru [ - II 2 2 2 2
Gagdas Turk Yazim I - 11 2 2 2 2
Almanca - Tiirkge Yazin Cevirisi 4 4 4 4
Tiirkge - Almanca Yazin Cevirisi 4 4 4 4
Alm. ve Tiirk. Bicem Calhigmalan 2 2 2 2
Ceviri Elestirisi I 11 2 2 2 2
Bilimsel Aras. ve Rapor Yazma Tek. 2 2 2 2
Zorunlu Segmeli Yabana Dil 6 6 6 6
Ingilizce - Fransizca - Italyanca - Rusga
Toplam 24 24 24 24
VII. YARIYIL VIIL YARIYIL
Dersin Ad: Saati Kredisi  Saati Kredisi
Kargilagtirmali Diinya Yazim 4 4 4 4
Almanca - Tiirkge Yazin Cevirisi 4 4 4 4
Yazin Akimlarn 4 4 4 4
Edebiyat Elestirisi 2 2 2 2
Ceviri Elestirisi 2 2 2 2
Almanca Bigem Caligmalar 2 2 2 2
Tiirkge Bigem Calismalan 2 2 2 2
Zorunlu Segmeli Yabana Dil 6 6 6 6
Ingilizce - Fransizca - Italyanca - Rusga
Toplam 26 26 26 26
KONFERANS ve UZMANLIK DILLERI BILIM DALI .
V. YARIYIL VI. YARIYIL
Dersin Ad1 Saati Kredisi  Saati Kredisi
Simultane Ceviri Teknikleri I - II 4 4 4 4
Konsekutiv Ceviri Teknikleri I-II 4 4 4 4
Basin Dili Cevirisi 2 2 2 2
Yazin Cevirisi 2 2 2 2
Alm. ve Tiirk. Bigem Calismalar: 2 2 2 2
Basin ve Halkla lligkiler 2 2 - -
Toplum Psikolojisi - - 2 2
Bilimsel Arag. ve Rapor Yazma Tek. 2 2 2 2
Zorunlu Se¢meli Yabana Dil 6 6 6 6
Ingilizce - Fransizca - Italyanca - Rus¢a
Toplam 24 24 24 24
VII. YARIYIL VIII. YARIYIL
Dersin Adi Saati Kredisi Saati Kredisi
Simultane Ceviri Teknikleri I - II 4 4 4 4
Konsekutiv Ceviri Teknikleri I-II 4 4 4 4
Uzmanlik Dilleri Cevirisi 2 2 2 2
Uluslararas: Iligkiler 2 2 2 2
Alm. ve Tiirk. Bicem Calismalar: 2 2 2 2
Elestiri Kuramlan 2 2 - -
Zorunlu Segmeli Yabana Dil 6 6 6 6
Ingilizce - Fransizca - Italyanca - Rusca
Toplam 22 22 20 20



EK 2
Geviri Egitimi B6limi Almanca Kuramsal ve Uygulamah Ceviri Egitimi
Anabilim Dali Uzmanlik Bilim Dallarini Gosterir $ema
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Almanca Kuramsal ve Uygulamal Ceviri Egitimi Anabilim Dal
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